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Welcome to the Cathedral of Saint Paul. The order of Mass can be found ®upage 8 i theoklatédaurdi
in the pew racks; readings begin on page 98.

ENTRANCE ANTIPHON (8:30M) Viri Galilaeli AcTs1:11
Please join in the refrain below after the cantor introduction and between psalm verses.
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M EN of Gal- i-lee, * why gaze in wonder at the
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heav-ens ? This Je- sus whom you saw as-cend- ing in- to
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heav-en  will re-turn as you saw him go, al- le- lu- 1a

ENTRANCE ANTIPHON (11:000m) Viri Galileei ACTsS1:11; B 46

Viri Galileei, quid admiramini aspiciéntes in caelum? Alleltia: quemadmodum vidistis eum ascendéntem
ceelum, ita véniet, alleltia, alleltia, allelld@®mnes gentes plaudite manibus: iubilate Deo in voce exsultationis

Men of Galilee, why gaze in wonder at the heavens, alleluia? This Jesus whom you saw ascending into |
will return as you saw him go: alleluia, alleluia, alldiwsl peoples, clap your hands: praise God with a voice of
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KYRIE & GLORIA (11:0aMm) MISSAASCENDENSCHRISTUSVICTORIA)

This Aparody Masso by Victoria is based on a
MassO because each movement of the Mass i s base
GLORIA (8:30am) MAssVIII
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Lo-r1- a 1n excelsis Dé- oo Et in térra pax homi-nibus bonae vo-lun ta- tis.
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Lauda-mus te. Benedi-cimus te.  Ado-ra-mus te. Glo-1i-fi-camus te. Gra-ti- as a-gi-
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mus ti-bi propter magnam glo-ri- am tu- am. Domine Dé-us, Rex caeléstis, Dé-us Pa-
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Dé- 1, Fi-li- us Pa- tris. Qui tollis pecca-ta mun- di, mi-se-ré- re no-bis. Qui tollis
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pecca-ta mundi, suscipe depreca-ti- onem nos-tram. Qui sédes ad deéxte-ram Pa-tris,
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mi- se-ré-re no-bis. Quoni- am tu so-lus sanctus. Tu so-lus Domi-nus. Tu so-lus Al- tis-
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LITURGY OF THE WORD

RESPONSORIALPSALM (8:3(M) PsaLmM47:23, 67, 89
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God mounts his throne to shouts of joy: a blare of trum-pets for the Lord.
ALLELUIA | (11:00:m) PsSALMA47:6

Alleluia, Alleluia.\/ Ascendit Deus in jubilatione, et Dominus in voce tubae.
Alleluia, Alleluia.V/ God has gone up amidst shouts of joy, the Lord to the sound of the trumpet.

ALLELUIA (8:3(nMm)
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Al-le -1lu-ia, al - le-lu-ia, al-le - lu - ia.

Go and teach all nations, says the Lord; | am with you always, until the end of théAvafdL9a, 20b

ALLELUIA 11 (11:00aMm) PsALM68:18,19
Alleluia, Alleluia.l” Dominus in sina in sancto, ascendens in altum, captivam duxit captivitatem.
Alleluia, Alleluia.\/ The Lord is in Sinai, in the holy place; ascending on high, he has led captivity captive.
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li-um O6mni- um, et mnvi- sibi- li-um. Et n unum Doéminum Ie- sum Chri stum, Fi-li- um
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De-1 unigéni- tum. Et ex Patre na- tum ante Oomni- a sae- cula. De-um de De-o, lumen
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de Iimine, De-um verum de De-o vero. Géni-tum, non fa- ctum, consubstan ti- a-lem
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Patri: per quem Omni- a fa-cta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram sa-
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latem descéndit de calis. Etincarnatus est de Spi- ri-tu San cto
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Et i-terum ventarus est cum glori- a, judicare vivos et mor tu- os:
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non é-rit finis.
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Et in Spi- ri-tum San ctum, Dominum, et vivi- fican tem: qut
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ex Patre Ii-li- 6que pro-ceédit. Qui cum Patre et Fi-li- o simul adoratur et conglori-fi-
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catur: qui locutus est per prophétas. Et unam, sanctam, catho-licam et apostod-licam
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Ecclé-si- am. Con fi-te- or unum bap tisma

in remis si-

onem peccatoérum.
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Et exspécto
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resurrecti- 6nem mortu- 6rum. Et vi- tam ventart sae- cu-li.  A- men.
LITURGY OF THE EUCHARIST

OFFERTORY(8:30\M)
A HYMN OF GLORY LET US SING LASSTUNSERFREUEN
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1. A hymn of glo - ry let |us sing! New
2. The ho - ly ap - os - tol - ic band Up-
3. To whom the shin - ing an - gels cry, “Why
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hymns through-out the world shall ring: Al - le-
on the Mount of Ol - ives stand. Al - le-
stand and gaze up - on the sky?” Al - le-
praise to you let earth ac - cord: Al - le-
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lu - ia Al-1le - lu - ia' Christ, by a road be-fore un-
lu - ida@ Al-1le - lu - ia? And with his faith-ful fol-I'wers
lu - idal Al-1le - lu - ial “This is the Sav-ior!” Thus they
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trod. As - cends un - to the throne of God.
see Their Lord as-cend in maj - es - ty.
say, “This is his glo-rious tri - umph day!”
run, With Fa - ther and with Spir - it one.
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Al -le - T« - ia, Al-le - lu - ia!



OFFERTORYANTIPHON (11:02Mm) Ascendit Deus PsSALM47:5; PH4:8
Ascendit Deus in iubilatione, Dominus in voce tubae, allelui@od has gone up amidst shouts of joy, the Lorc
the sound of the trumpet, alleluia.oc0Pol yphoni ¢ setting by Victori a;

Ascendens Christus in altum, alleluia. Captivam duxit captivitatem, alleluia. Dedit dona hominibus, allelui
Ascendit Deus... Christ rose to the heavens, alleluia; and took captivity captive, alleluia; He gave gifts to m
God has gone up...

SANCTUS (8:3(am) MAssVIII
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SANCTUS & A GNUS DEI (11:000m) MISSAASCENDENSCHRISTUYVICTORIA)
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We pro-claim your Death, O Lord, and pro-fess your Res-ur-rec-tion un-til you come a-gain.

AMEN
After thdoxology t he peopl e respond AAmenod accord
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o for ev-er and ev-er. R. A-men. ..for-ev-er and ev - er. R. A-men.




